Fellowes

Powershred® 450M
The World's Toughest Shredders®

Enne kasutamist palume tutvuda kaesoleva kasutusjuhendiga.
Mitte dra visata — sdilitada teabeallikana edaspidiseks kasutamiseks



EESTI
Mudel 450M

SEADME OSAD

A. Kaartide/CD-de . juhtpaneel ja LED-dioodid
sisestusava I.  Ulekuumenemine (punane)

o

B. Tutvuge [#] 2. Vétke paber vilja (kollane)
ohutusjuhendiga 3. SISSE/VALJA ja jastmekorvi avamine (roheline)
C. Paberi sisestusava Kkl 4. Tagasikaik
D. Viljatommatav | 5. Auto
jaatmekorv ' -
E. Aken D> 6. Edasikaik
F. lIseseadistuvad
rattad
G. Liiliti SISSE/VALJA
O 1. VAYA
| 2. SISSE

VOIMALUSED

Purustab: Paberit, plastkrediitkaarte, CD/DVD-sid ja klambreid Maksimaalselt:

Ei purusta: Isekleepuvaid silte, lauspaberit, libipaistvat kilet, ajalehti, Korraga Ié?gatavad Iehed. 9:
pappi, lamineeritud materjale, paberiklambreid, dokumendikaustu, Korra_ga_ |Gigatavate !(aartlde/CD-de arv I
rontgeniilesvétteid ja muid plastmaterjale, mida ei ole eespool Paberi sisestusava laius 220 mm
loetletud CD-de sisestusava laius 122 mm
Paberi/kaartide 16ike suurus: *Paber A4 (70 g), toide pingel 220-240 V, 50/60 Hz, 1,3 A; Tihedam paber,
Mikroribad 2 mm x 12 mm korgem niiskus voi nimivoolust erinev vool voib joudlust vahendada.

CD-de I5ike suurus: Maksimaalne soovitatav paevane kasutamine: 300 paberilehte, 25

Ribad 40 mm krediitkaarti; 10 CD-d. @ 9 lehte korraga, et viltida blokeerumist.

A\ HOIATUS OLULISED OHUTUSJUHISED - lugeda enne kasutamist labi!

Kasutus-, hooldus- ja teenindusnéuded on esitletud
kasutusjuhendis. Enne paberipurustaja kasutamist tuleb kogu
kasutusjuhend labi lugeda.

. Paberipurustaja on varustatud SISSE/VALJA-liilitiga (G), mis peab seadme
tootamiseks olema seatud asendisse SISSE (l). Hadaolukorras seada liiliti
asendisse VALJA (O). See pohjustab paberipurustaja tootamise kohese

Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. Kasi seiskumise.

paberi sisestusavale mitte lihendada. Kui seadet ei kasutata,

tuleb liiliti tingimata seada asendisse VALJA v5i iihendada juhe
toitepesast lahti. . Paberipurustaja tuleb lihendada nouetekohaselt maandatud

seinakontakti voi pistikupessa, mille pinge ja voolutugevus vastavad
etiketil esitatud nimivaartustele. Maandatud voolupesa peab paiknema
seadme ldhedal ja olema kergesti ligipdasetav. Seadet ei tohi ihendada
pingemuundurite, trafode ega pikendusjuhtmetega.

. TULEKAHJU OHT — MITTE purustada helisiisteemide vdi patareidega
onnitluskaarte.

Viltida I6ikepea all ndhtavate terade puudutamist.

' Mitte lahendada paberipurustaja sisestusavale sobimatuid esemeid
- kindaid, ehteid, riideid, juukseid jne. Sellise eseme iilemisse
avasse sissetombamise korral, seada liiliti asendisse Tagasikaik
(KK ja hoida kuni eseme viljatulemiseni.

h?, ’ MITTE kasutada paberipurustaja puhastamiseks voi selle

— laheduses aerosoole, naftapohiseid voi pihustatavaid
miirdeaineid. MITTE KASUTADA PABERIPURUSTAJA . Seade on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
PUHASTAMISEKS SURUOHKU. Naftapéhiste kandjate véi . Enne puhastamist vdi hooldamist tdmmata seadme pistik toitepesast
maardeainete aurud voivad siittida, pohjustades tosiseid vigastusi. vilja.

@ ' Kahjustatud voi halvasti tootavat purustajat sisse mitte lilitada.
Paberipurustajat lahti mitte votta. Paberipurustajat soojus- voi
veeallikate lahedusse voi kohale mitte asetada.



PABERIPURUSTAJA KASUTAMISE POHIALUSED

[PABER | KAARDID V&I CD-d

1—
g
Pidev t66: m
Maksimaalselt 10 minutit -
VIHJE: Pirast igat purustamist Uhendada Sisestage paber

vooluga ja seada
liliti asendisse
SISSE (1).

jatkab paberipurustaja lihikest otse paberi

aega tootamist, kuni sisestusava
tiihjenemiseni. Ule 10 minuti
kestev pidev to6 kaivitab 45-
minutilise jahutuststikli.

SEADME TAIUSTATUD FUNKTSIOONID

tdmmake kasi
tagasi.

sisestusavasse ja

Seada liiliti asendisse
VALJA (O).

Hoides CD-d voi

kaarti servast kinni,
sisestage see/need
sisestusava keskossa
ja tommake kasi
tagasi.

))) S | I_ E N T Tehnoloogia

SilentShred™
S HRED" Purustamine ilma

koormava miirata.

SEADME HOOLDUS

b
'.IIII

7~ AUTO

Automaatne tagasikaik
Peatab ja tombab paberi blokeerumise
korral selle tagasi.

REVERSE

TAHELEPANU

PABERIPURUSTAJA OLITAMINE

Mikroribadeks I6ikavad terad vajavad optimaalsete
tooparameetrite saavutamiseks Slitamist. Maarimata
paberipurustaja voib votta vastu vahem paberilehti,
tootada purustamise ajal valjult ja mone aja parast
tootamise Iopetada. Selliste probleemide viltimiseks tuleb
paberipurustajat olitada iga kord, kui I6ikejaatmete korvi

mootori
(Tahelepan

AUTOMAATKAIVITUSE FUNKTSIOONI
INFRAPUNAANDURITE PUHASTAMINE

Paberi tuvastamise andurid on iildjuhul hooldusvabad. Harvadel kordadel v&ib neid
andureid siiski varjata paberi purustamise kaigus tekkiv tolm, mille tulemuseks on

pidev t66 — isegi kui sisestusavas paberit ei ole.

u: kaks paberi andurit asuvad paberi sisestusava keskel).

‘ KUIDAS ANDUREID PUHASTADA

tiihjendatakse.

‘ VIIA LABI ALLTOODUD OLI PEALEKANDMISE PROTSEDUUR JA KORRATA SEDA KAKS KORDA

= 2  liigutades seda
*Kanda dli ettepoole ({>) ja hoides seda selles
asendis 2-3 sekundit

Lilitada

sisestusava

kogu laiusesse VALA (

toitepes

*Kasutada ainult pika otsikuga mahutis (mitte th)
aerosoolina) taimeodli, néiteks Fellowes 35250. =

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Ulekuumenemise hoiatusdiood: Selle dioodi siittimine tihendab

—
T

paberipurustaja

eemaldada pistik

3
Letaa
automaatkaivituse Niisutada Puhastada
-funktsiooni kérvapulga ots korvapulgaga
O) ja infrapunaandurid pliritusega andurid.
ast

, et paberipurustaja on kuumenenud liiga korge temperatuurini ja vajab

jahtumist. Ulekuumenemise hoiatusdiood péleb kogu paberipurustaja jahtumisaja jooksul. JahutusreZiimil paberipurustajat kasutada ei saa.

Rohkem teavet masina pideva to6 ja jahtumisaja kohta saab jaotisest ,,Paberipurustaja kasutamise alused®.

]

Eemaldage paber: Kui see margutuli poleb, seadke liiliti tagasikai
arvu ja sisestage paber uuesti sisestusavasse.

PIIRATUD TOOTEGARANTII

Ettevote Fellowes, Inc. (,,Fellowes”) garanteerib, et paberipurustaja osad ei sisalda
materjali- ja toovigu ning tagab alates 2 aasta jooksul algse kasutaja
ostukuupdevast tehnilise ja hooldustoe. Fellowes garanteerib, et paberipurustaja
|Giketerad on 5 aasta jooksul alates esimese kasutaja ostukuupdevast materjali- ja
toovigadeta. Kui seadme mis tahes osa osutub garantiiaja jooksul defektseks, on
kasutajal Oigus ettevotte Fellowes kulul ja dranagemisel ainult defektse osa
parandamisele v6i asendamisele. Kiesolev garantii ei kehti paberipurustaja valesti
kditamise v&i kasutamise, kasutusjuhendi mitte jargimise, vale tiilipi toiteallika
(muu kui etiketil margitud) kasutamise ja volitamata paranduste korral.

gu asendisse (I<<) ja eemaldage paber. Vihendage vastavalt paberilehtede

Ettevote Fellowes jatab endale Giguse nduda kasutajatelt koikide tema poolt kantud
varuosade ostmise voi viljaspool ostjariiki volitatud edasimiilija juures paberipurustaja
hooldamisega seotud lisakulud. KOIK KAUDSED GARANTIID SEALHULGAS
KAUBANDUSLIKKUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE GARANTII,
ON KAESOLEVAGA AJALISELT PIIRATUD EESPOOL SATESTATUD KOHALDATAVA
GARANTIIAJAGA. Ettevote Fellowes ei kanna mingil juhul vastutust selle seadmega
seotud sekundaarsete voi kaudsete kahjude eest. Kidesolev garantii annab kasutajale
konkreetsed Gigused. Kdesoleva garantii kestus ja tingimused kehtivad kogu maailmas, valja
arvatud juhul, kui kohalikud eeskirjad kehtestavad muud piirangud voi tingimused. Edasiste
kiisimuste voi teeninduse kutsumise vajaduse korral votke iihendust meiega v6i seadme
tarnijaga.



Eesti

See toode on klassifitseeritud elektri- ja elektroonikaseadmete riihma. Teie valduses olevate pruugitud seadmete korvaldamiseks tuleb jargida
Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete jadatmete direktiivi (WEEE) ning kohalikke seadusi.

Rohkem teavet saate veebilehelt: www.fellowes.com/WEEE



http://www.fellowes.com/WEEE
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Izlasiet So instrukciju pirms lietosanas.
Neizmetiet — paturiet ka
informacijas avotu nakotnei



A. Karsu / CD disku
padeves atvere

B. Skatiet drosibas
instrukciju

C. Papira padeve

tvertne
E. Lodzins
F. Pareguléjosi riteni
G.IESLEGSANAS /

O l.1Z5L.
| 21ESL.

D. Izvelkama atkritumu

IZSLEGSANAS slédzis

LATVIESU
Modelis 450M

IERICES ELEMENTI

H. Vadibas un gaismas diodes panelis

¢ |.Parkar$ana (sarkana)

O

[#] 2. Nonemiet papiru (dzeltena)
3.IESL. / 1ZSL. un atkritumu tvertnes atvérsana (zala)
KX 4. Atpakalgaita
| 5 Auto
> 6.Uz prieksu

IESPEJAS

Smalcina: Papiru, plastmasas kreditkartes, CD/DVD diskus un Maksimali:
saspraudes Viena reizé griezto lapu skaits 9%

. o . B _ - o . v . "
Nesmalcina: Pasliméjosas etiketes, nepartrauktu papiru, caurspidigas Viena reizé griezto CD disku / karSu skaits |
folijas, avizes, kartonu, laminétus materialus, papira saspraudes, Papira padeves atveres platums 220 mm
dokumentu mapes, rentgena attélus un citus iepriekS neminétus CD disku padeves atveres platums 122 mm

plastmasas materialus.

Papira / karSu grieSanas izmérs:

Mazas skaidas

2mmx 12 mm

CD disku grieSanas izmérs:

Lentes

40 mm

* A4 formata papirs (70 g), spriegums 220-240 V, 50/60 Hz, 1,3 A;
Smagaks papirs, lielaks mitrums vai strava, kas atSkiras no nominalas
stravas, var samazinat veiktspéju. Maksimala ieteicama ikdienas lietosana:

300 papira lapas, 25 kreditkartes; 10 CD diski. @ Viena reizé 9 grieztas
lapas, lai izvairitos no blokades.

A BriDINAUMS  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI - Izlasiet pirms lieto$anas!

[E .

Darbibas, apkopes un uzturésanas prasibas tika prezentétas
lietosanas instrukcija. Pirms smalcinataja lietosanas izlasiet visu
lietosanas instrukciju.

Glabajiet bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Turiet
rokas talak no papira padeves. Kad ierice netiek lietota, noteikti
iestatiet tas slédzi IZSLEGSANAS pozicija vai atvienojiet stravas
vadu no stravas kontaktligzdas.

Smalcinataja atverei netuviniet nepiemérotus priekSmetus —
cimdus, rotaslietas, drébes, matus utt. Ja kads priekSmets tiek
ievilkts caur augséjo atveri, iestatiet slédzi Atpakalgaitas (KKJ)
pozicija un turiet to, lidz priek§mets iznak ara.

NELIETOJIET aerosolus, smérvielas uz naftas bazes vai
izsmidzinamas smérvielas smalcinataja tirisanai vai ta tuvuma.
SMALCINATAJA TIRISANAI NELIETOJIET SASPIESTO GAISU.
Naftas bazes materidlu vai smérvielu izgarojumi var aizdegties,
izraisot nopietnus savainojumus.

Neieslédziet bojatu vai nepareizi funkciong&josu smalcinataju.
Neizjauciet smalcinataju. Nenovietojiet smalcinataju tuvu vai virs
siltuma vai Gdens avotiem.

Smalcinatajs ir aprikots ar ieslégSanas / izsleégsanas slédzi (G), kas
jaiestata |IESL. pozicija (1), lai ierice veiktu. Avarijas gadijuma
pagrieziet slédzi IZSL. stavokli (O). Tas izraisis tllitéju smalcinataja
darbibas partrauksanu.

Izvairieties pieskarties griesanas asmeniem, kas redzami zem galvas.
Smalcinatajs ir japievieno pareizi iezemétai sienas kontaktligzdai vai
kontaktligzdai, kuras nominalais spriegums un stravas stiprums ir
noradits uz etiketes. lezemétai elektribas kontaktligzdai jaatrodas
netalu no ierices un viegli pieejamai. lerici nedrikst savienot ar
sprieguma parveidotajiem, transformatoriem vai pagarinatajiem.
UGUNSGREKA BRIESMAS — NEIZNICINIET lapas ar atskano$anas mehanismu
vai baterijam.

lerice ir paredzéta lietoSanai tikai slégtas telpas.

Pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas.



SMALCINATAJA DARBIBAS PAMATI

‘ PAPIRS / KARTES VAI CD DISKI

Nepartraukta darbiba:

Maksimali 10 minGtes

PADOMS: Péc katras griesanas
smalcinatajs darbojas Tsu laiku, ldz
ta padeves atvere ir tuksa.
Nepartraukta darbiba ilgaka par
10 minttém izraisis 45 mindsu
dzesésanas ciklu.

ATTISTITAS IERICES FUNKCIJAS
D SILENT e tonne ooz

Smalcinasana, neradot
SHRED"

traucéjosas skanas.
IERICES APKOPE

leslédziet stravas
padevi un iestatiet
slédzi uz IESL. (1)

tiesi papira

atnemiet roku.

SMALCINATAJA ELLOSANA

Sasmalcinata papira griesanas asmeni ir periodiski jaello, lai
uzturétu optimalus darba parametrus. Ja tie nav elloti,
smalcinatajs var pienemt mazak lapu, smalcinasanas laika
darboties troksnaini un péc kada laika parstat darboties.
Lai izvairitos no minétam problémam, smalcinataju ellojiet
ikreiz, kad iztukSojat sasmalcinata papira tvertni.

papira.

levietojiet papiru

padeves atveré un

7~ AUTO
“eanaa REVERSE

vai

lestatiet slédzi
IZSL. pozicija (O)

Turiet CD disku vai
karti aiz malas,
ievietojiet to padeves
atveres centra un
atnemiet roku.

Automatiska reversésana
Aiztur un izvelk papiru ta
aizker$anas gadijuma.

AUTOMATIS_K@VS PALAISANAS FUNKCIJAS INFRASARKANO
SENSORU TIRISANA

Papira noteikSanas sensoriem parasti nav nepiecieSama apkope. Tomér neliela
skaita gadijumu Sos sensorus var aizsegt putekli, kas rodas papira smalcinasanas
laika, ka rezultata dzinéjs darbojas nepartraukti — pat tad, ja padeves atveré nav

(Uzmanibu: abi papira sensori atrodas papira padeves atveres centra).

VEICIET SADU ELLOSANAS PROCEDURU UN ATKARTOJIET TO DIVAS REIZES

[ SENSORU TIRISANAS VEIDS

K| D>

IZSLEDZIET

*Uzklajiet elju visa  lzvélieties slédza poziciju smalcinataju (O) Atrodiet Samitriniet vates Notiriet sensorus
" S ] automatiskas kocinu ar spirtu ar vates kocinu.
ievades atveres parvietojot to uz prieksu ({>) un un iznemiet palaiganas
platuma. turot to Saja pozicija 2-3 sekundes kontaktdakiu no funkcijas

barosanas infrasarkanos
kontaktligzdas sensorus

UZMANIBU *lzmantojiet tikai augu e|u trauka ar garu sprauslu @

(nevis aerosolu), piem. “Fellowes 35250”.

PROBLEMU NOVERSANA

—
I

Parkarsanas bridinajuma gaismas diode: Sis gaismas diodes iedegSanas norada, ka smalcinatajs ir kluvis parak karsts un tam nepiecieSams
atdzist. Parkarsanas bridinajuma gaismas diode iedegas visa smalcinataja dzesésanas laika. Smalcinataju nevar izmantot dzesésanas rezima.

Vairak informacijas par ierices nepartrauktu darbibu un tas dzesésanas laiku skatiet sadala “Smalcinataja darbibas pamati”.

]

skaitu un atkartoti ievietojiet papiru padeves atveré.

IEROBEZOTA PRODUKTA GARANTIJA

lerobezota garantija Uznémums “Fellowes, Inc.” (“Fellowes”) garanté, ka smalcinataja
elementiem nav materialu un razosanas defektu, un nodrosina tehnisko atbalstu un
apkalposanu 2 gadus no datuma, kad pirmais lietotajs tos iegadajas. Uznémums
“Fellowes” garanté, ka smalcinataja grieSanas asmeniem nav materialu un razoSanas
defektu 5 gadus no datuma, kad to iegadajas sakotnéjais lietotajs. Ja garantijas laika
kada no ierices deta]am izradas bojata, lietotdjs ir tiesigs tikai un vienigi labot vai
nomainit bojato daJu uz uznémuma “Fellowes” rékina un saskanad ar ta lémumu. i
garantija neattiecas uz smalcinataja nepareizas lietoSanas vai nepareizas darbibas,
lietoSanas noteikumu neievéroSanas, neatbilstoSa veida barosanas avota (kas nav
noradits uz etiketes) vai neatlauta remonta gadijuma.

Iznemiet papiru: Ja 31 lampina iedegas, iestatiet slédzi Atpakalgaitas (1<) pozicija un iznemiet papiru. Attiecigi samaziniet papira lapu

Uznémums “Fellowes” patur tiesibas iekasét lietotdjus par jebkadam papildu
izmaksam, kas rodas, piegadajot rezerves dalas vai apkalpojot smalcinataju arpus
iegades valsts no pilnvarota izplatitdja. VISAS NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP
GARANTIJAS PAR PIEMEROTIBU TIRDZNIECIBAI UN  PIEMEROTIBU
NOTEIKTAM MERKIM, AR SO IR IEROBEZOTAS LIDZ IEPRIEKS NORADITAJAM
PIEMEROJAMAS GARANTIJAS LAIKAM. Uznémums “Fellowes” nekados apstak|os
nav atbildigs par izrietosiem vai nejausiem zaud&jumiem, kas saistiti ar ierici. ST
garantija sniedz lietotdjam noteiktas likumigas tiesibas. Sis garantijas ilgums un
nosacijumi ir spéka visa pasaulé, iznemot gadijumus, kad vietéjie tiesibu akti nosaka
citus ierobezojumus vai nosacijumus. Ja jums ir vél kadi jautdjumi vai nepiecieSams
serviss, sazinieties ar mums vai ierices piegadataju.



Latvian
Sis produkts ir klasificéts ki elektriska un elektroniska ierice. Lai atbrivotos no jlisu jpa3uma esosa aprikojuma, ievérojiet Eiropas direktivu par

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE) un vietéjos tiesibu aktus.

Vairak informacijas varat atrast timekla vietné: www.fellowes.com/WEEE
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Pries naudojima praSome susipaZzinti su Sia instrukcija.
NeiSmeskite — pasilikite kaip informacijos Saltinj ateiciai.



B. Zr. saugos instrukcijas
C. Popieriaus anga

D. IStraukiamas krepselis
E. Langelis

A. Korteliy / CD disky anga

LIETUVIY
Modelis 450M

RENGINIO KOMPONENTAI

H. Valdymo skydas ir $viesos diodai

o

|. Perkaitimas (raudona)
@ 2. Pasalinkite popieriy (geltona)

3. JJI§). ir krepSelio atidarymas (zalia)
Kkl 4. Atbuliné eiga

| 5. Auto
F. Ratukai > 6. | priekj
G.Jungiklis )./15).
Ol B
2.
PAJEGUMAI
Naikina: Popieriy, plastikines kreditines korteles, CD/DVD diskus ir Maksimalus:
sasagéles Lapy vienu metu 9%
Nenaikina: Lipniy etike&iy, ruloninio popierius, skaidriy pléveliy, Vienu metu pjaunamy kreditiniy korteliy / CD disky skaiius............. |*
laikraséiy, kartono, laminuoty medziagy, savarzéliy, dokumenty Popieriaus angos plotis 220 mm
CD disky angos plotis 122 mm

aplanky, rentgeno nuotrauky ir kity aukséiau nepaminéty plastikiniy

medziagy

Popieriaus / korteliy pjovimo dydis:

MikoisSkarpos

*A4 (70 g) popierius, esant 220-240 V, 50/60 Hz, I,3 A maitinimui. Didesnés

2 mmx 12 mm

CD disky pjovimo dydis:

Juostos

40 mm

A\ ISPEJIMAS:

Eksploatavimo, prieziiros ir aptarnavimo reikalavimai patiekiami
naudojimo instrukcijoje. PrieS pradedant naudoti popieriaus
smulkintuva, bitina perskaityti visa naudojimo instrukcija.

Laikykite atokiau nuo vaiky ir naminiy gyviny. Laikykite rankas
atokiau nuo popieraus jdéjimo angos. Kai jrenginys
nenaudojamas, bitinai nustatykite jo jungiklj j padétj I5j. arba
iStraukite maitinimo laida iS maitinimo lizdo.

Prie popieriaus smulkintuvo lizdo neneskite netinkamy daikty —
pirstiniy, papuosaly, drabuziy, plauky ir pan. Jei toks objektas
iStraukiamas per virSuting anga, nustatykite jungiklj j padétj Atgal
(<K ir laikykite, kol elementas iSslys.

NENAUDOKITE aerozoliy, naftos pagrindu pagaminty tepaly ar
purskiamyjy tepaly popieriaus smulkintuvo valymui arba salia jo.
POPIERIAUS SMULKINTUVUI VALYTI NENAUDOKITE
SUDETO ORO. Naftos pagrindu pagaminty terpiy arba tepaly
damai gali uzsidegti ir sukelti rimty suzalojimy.

Nejjunkite pazeisto ar blogai veikianéio popieriaus smulkintuvo.
Neardykite popieriaus smulkintuvo. Nestatykite popieriaus
smulkintuvo $alia arba virs Silumos ar vandens $altiniy.

gramatiiros popierius, didesné drégmé arba kitoks nei vardinés sroveés
maitinimo Saltinis gali sumazinti naSuma. Maksimalus rekomenduojamas
kasdienis naudojimas: 300 popieriaus lapy, 25 kreditinés kortelés, 10 CD

disky. @ 9 lapai vienu metu, kad bty iSvengta uzsikimsimo.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS - perskaitykite pries naudodami!

Popieriaus smulkintuve yra Jungiklis JJ./IS]. (G), kuris turi bati }). Padétyje,
kad jrenginys veikty. Avarijos atveju nustatykite jungiklj j IS). (O) padétj.
Tai iS karto sustabdys popieriaus smulkintuvo veikima.

Nelieskite po galvute matomy pjovimo peiliy.

Popieriaus smulkintuvas turi bati jjungtas j sieninj elektros lizda su
iZeminimu arba lizda, kurio jtampa ir srovés stiprumas atitinka etiketéje
nurodytus parametrus. Lizdas su jZeminimu turi biti Salia jrenginio ir
lengvai pasiekiamas. |renginio negalima jungti prie jtampos keitikliy,
transformatoriy ar ilgintuvy.

GAISRO PAVOJUS — NESMULKINKITE lapy su muzikos dézute ar
baterijomis.

|renginys skirtas naudoti tik uzdarose patalpose.

Pries valydami ar atlikdami techning priezilra, iStraukite jrenginio kiStuka
i$ maitinimo lizdo.



PAGRINDINIS POPIERIAUS SMULKINTUVO VEIKIMAS

[ POPIERIUS / KORTELES

1—
im
Jjunkite maitinima
ir nustatykite tiesiai j popieriaus

jungiklj j |J. padétj. anga ir iStraukite
(0] ranka.

Nepertraukiamas darbas:

Maks. 10 minuciy

NUORODA: Po kiekvieno pjovimo
popieriaus smulkintuvas dar
trumpai veikia, kol jvesties anga
bus tuscia. Nepertraukiamai
veikiant ilgiau nei 10 minudiy,
suaktyvinamas 45 minuciy
ausinimo ciklas.

PAZANGIOS JRENGINIO FUNKCIJOS
SilentShred
) SILENT

technologija™
S HR E D" Naikinimas be

erzinancio triuk§mo.

RENGINIO PRIEZIURA

|dékite popieriy

POPIERIAUS SMULKINTUVO TEPIMAS

Norint pasiekti optimalius veikimo parametrus, mikro
iSkarpy peilius reikia sutepti. Jei jie néra sutepti, popieriaus
smulkintuvas gali priimti maziau lapy, smulkindamas gali
bati triukSmingas ir po kurio laiko jrenginys gali nustoti

7~ AUTO
“wauaa REVERSE

arba

Laikydami CD diska Nustatykite
arba kortele uz jungiklj j 1S]. (O)
krasto, jkiskite jj j padét;.

angos centra ir
iStraukite ranka.

Automatiné atbuline eiga
Sustabdo ir grazina popieriy,
kai jis uzstringa.

AUTOMATINIO PALEIDIMO FUNKCIJOS INFRAUDONUJUY JUTIKLIY VALYMAS
Popieriaus aptikimo jutikliams paprastai nereikia priezilros. Taciau retais atvejais
Siuos jutiklius gali uzdengti susmulkinus popierius susikaupusios dulkeés, todél
variklis ir toliau veikia — net kai angoje néra popieriaus.

(Démesio: du popieriaus jutikliai yra popieriaus angos centre.)

veikti. Kad iSvengtuméte tokiy problemy, sutepkite

[ KAIP VALYTI JUTIKLIUS

popieriaus smulkintuva kiekvieng karta, kai istustinate
iSkarpy konteiner;j.

‘ TAIKYKITE TOLIAU NURODYTA TEPIMO PROCEDURA IR PAKARTOKITE DU KARTUS

=

Pasirinkite jungiklio padétj stumdami
i priekj ([>) ir palaikydami Sioje
padétyje 2-3 sekundes

*Aliejumi patepkite
visa jvesties angos
plotj

popieriaus

* Augalinj aliejy naudokite tik su ilga purkStuku
(ne aerozolyje), pvz., ,,Fellowes 35250

&

PROBLEMU SPRENDIMAS

—
T

ISJUNKITE

smulkintuva (O) ir
istraukite kiStuka
i maitinimo lizdo

Sudrékinkite
ausies krapstuko
galiuka alkoholiu

Nuvalykite jutiklius

automatinio X !
ausies krapstuku.

paleidimo
funkcijos
infraudonujy
jutiklius

Perkaitimo jspéjamasis Sviesos diodas: Jei Sis indikatorius Sviecia, tai reiSkia, kad popieriaus smulkintuvas per daug jkaito ir jj reikia leisti jam atvésti.
Perkaitimo jspéjamasis indikatorius, kol popieriaus smulkintuvas vésta. Popieriaus smulkintuvo negalima naudoti vésinimo rezimu. Daugiau informacijos apie

nuolatinj jrenginio veikima ir jo ausinimo laika rasite skiltyje ,,Pagrindinis popieriaus smulkintuvo veikimas®.

)

jdékite popieriy j anga.

RIBOTA GARANTIJA

Ribota garantija ,Fellowes, Inc.“ (,Fellowes*) garantuoja, kad popieriaus
smulkintuvo dalys neturi medziagy ir gamybos defekty, ir teikia techninés
pagalbos bei aptarnavimo paslaugas 2 metus nuo pirmojo naudotojo jsigijimo
datos. ,,Fellowes” garantuoja, kad popieriaus smulkintuvo pjovimo peiliai neturi
medziagy ir gamybos defekty 5 metus nuo tos dienos, kai juos jsigijo pirminis
naudotojas. Jei garantiniu laikotarpiu nustatoma, kad kuri nors jrenginio dalis yra
sugedusi, naudotojas turi teisg reikalauti, kad sugedusi dalis bty pataisyta arba
pakeista ,,Fellowes" léSomis ir sprendimu. Si garantija negalioja, jei su smulkintuvu
elgiamasi netinkamai, nesilaikoma naudojimo taisykliy, naudojamas netinkamo tipo
maitinimo Saltinis (ne tas, kuris nurodytas etiketéje) ir atliekamas neautorizuotas
remontas.

Isimkite popieriy: Jei $is indikatorius $viecia, pasukite jungiklj j padétj Atgal (1<I<) ir iSimkite popieriy. Atitinkamai sumazinkite popieriaus lapy skaiciy ir vel

,Fellowes™ pasilieka teisg reikalauti i§ naudotojy padengti bet kokias papildomas
iSlaidas, susijusias su atsarginémis dalimis arba smulkintuvo aptarnavimu uz
pirkimo Salies riby pas jgaliotajj pardavéja. BET KOKIOS NUMANOMOS
GARANTIJOS, |SKAITANT PERKAMUMO IR TINKAMUMO KONKRECIAM
NAUDOQJIMUI GARANTIJAS, YRA APRIBOTOS IKI TAIKOMO GARANTIJOS
LAIKOTARPIO, NURODYTO AUKSCIAU. ,Fellowes* jokiu bidu néra
atsakingas uz jokius pasekminius ar atsitiktinius su jrenginiu susijusius nuostolius.
Si garantija suteikia naudotojui konkrecias juridines teises. Sios garantijos trukmé
ir salygos galioja visame pasaulyje, iSskyrus tuos atvejus, kai vietos teisés aktai
nustato kitus apribojimus ar salygas. Jei turite daugiau klausimy arba norite
paskambinti techninei priezidrai, susisiekite su mumis arba jrenginio tiekéju.




Lithuanian

Sis gaminys priskiriamas elektros ir elektroninei jrangai. Norédami i$mesti savo turima jranga, laikykités Europos direktyvos dél elektros ir elektronines
jrangos atlieky (EE] atlieky direktyva) ir vietos jstatymy.

Daugiau informacijos galite rasti svetainéje: www.fellowes.com/VWEEE



http://www.fellowes.com/WEEE

Powershred® 450M
The World's Toughest Shredders®

Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.



@

KEY

A. (D/card entry
H.  B. Seesafety instructions

(. Paper enfry
D. Pull-out bin
E. Window
F. Casters
G. ON/OFF switch

O 1. 0F

I 2.0M

ENGLISH
Model 450M

H. Control Panel and LEDs

i 1. Overheat (red)
(2] 2. Remove paper (yellow)
3. ON/OFF and Bin open (green)
KK 4. Reverse
| 5. Auto
> 6. Forward

CAPABILITIES

Will shred: Paper, plostic credit cards, (D/DVDs and staples Maximum:
Will not shred: Adhesive labels, continuous form paper, transparencies, newspaper, Sheets per pass 9::
cardboard, laminates, paper lips, file folders, X-rays or plostic other than noted above Cards/CDs per pass 1
. Paper entry width 220mm

Paper/card shred size: A

. (D entry width 122mm
o G 2mm x T2mm *M (70 220V-240V, 50/60 Hz, 1.3Amps; heavi humidi h
(D /card shred size: (70g), paper at 220V-240V, 0 Hz, 1.3Amps; heavier paper, humi ity or off .er
Stip-Cut A0mm than rated voltage may reduce capacity. Maximum recommended daily usage rates: 300

sheets per day; 25 credit cards; 10 (Ds. @

9 sheets per pass o avoid jams.

AAWARNING: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

S0
®O

Operation, maintenance, and service requirements are covered in the instruction
manual. Read the enfire instruction manual before operating shredders.

Keep away from children and pets. Keep hands away from paper entry. Always set
to off or unplug when not in use.

Keep foreign objects — gloves, jewelry, clothing, hair, etc. — away from shredder
openings. If object enters top opening, switch o Reverse (K3<) fo back out object.
DO NOT use aerosol products, petroleum based or aerosol lubricants on or near
shredder. DO NOT USE “CANNED AIR” OR “AIR DUSTERS” ON SHREDDER. Vapors
from propellants and petroleum based lubricants may combust causing serious
injury.

Do not use if damaged or defective. Do not disassemble shredder.

Do not place near or over heat source or water.

°

This shredder has an ON/OFF Switch (G) that must be in the ON (1) position to
operate shredder. In case of emergency, move switch to OFF (0) position. This
action will stop shredder immediately.

Avoid fouching exposed cutting blades under shredder head.

Shredder must be plugged into a properly grounded wall outlet or socket of the
voltage and amperage designated on the label. The grounded outlet or socket
must be installed near the equipment and easily accessible. Energy converters,
transformers, or extension cords should not be used with this product.

FIRE HAZARD — Do NOT shred greeting cards with sound chips or batteries.
For indoor use only.
Unplug shredder before deaning or servicing.



BASIC SHREDDING OPERATION

l—
Continuous operation: 1
Up to 10-minutes maximum
NOTE: Shredder runs briefly after each pass
to clear entry. Confinuous operation heyond Plug in and
10-minutes wil trigger 45-minute cool down period. turn ON (1)

ADVANCED PRODUCT FEATURES

SilentShred™ Technology
Shreds without noisy disruptions.

) SILENT
SHR

HRED"

PRODUCT MAINTENANCE
OILING SHREDDER

All micro-cut shredders require oil for peak performance. If not oiled, a
machine may experience diminished sheet capacity, intrusive noise when

3_
N —— |
or AN m
Feed paper siraight into Hold (D/card ot edge, When finished
paper entry and release feed into center of shredding sef to OFF (0)
entry and release

Auto Reverse
Stops and reverses paper if a
jam occurs.

~> AUTO
eusaa REVERSE

CLEANING AUTO-START INFRARED SENSORS

Paper detection sensors are designed for maintenance free operation. However, on rare
occasions the sensors may hecome blocked by paper dust causing the motor to run even if there

shredding, and could ultimately stop running. To avoid these problems, we
recommend you oil your shredder each time you empty your waste bin.

is no paper present.
(Note: two paper detection sensors are located in the center of the paper entry).

[ FOLLOW OILING PROCEDURE BELOW AND REPEAT TWICE 70 CLEAN THE SENSORS
2 1 3

4

*Apply oil across eniry  Press and hold forward
(=) 2-3 seconds

A\CAUTION | *Only use a non-aerosol vegetable oil in long
nozzle container such as Fellowes 35250

TROUBLESHOOTING

time for this shredder.

—_ 7 K| >

Turn OFF (0) and
unplug shredder

<

Locate Auto-start
infrared sensor

Using cotton swab, wipe
away any contamination
from the paper sensors

Dip cotton swab in
rubbing alcohol

Overheat Indicator: When the Overheat Indicator is illuminated, the shredder has exceeded its maximum operating femperature and needs to cool down. This indicator will remain
illuminated and the shredder will not operate for the duration of the recovery time. See Basic Shredding Operation for more information about the confinuous operation and recovery

Remove Paper: When illuminated, press reverse ( <) and remove paper. Reduce paper quantity to an acceptable amount and refeed into paper entry.

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Limited Warranty: Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants the parts of the machine fo be free of
defects in material and workmanship and provides service and support for 2 years from the date
of purchase by the original consumer. Fellowes warrants the cutting blades of the machine to
be free from defects in material and workmanship for 5 years from the date of purchase by the
original consumer. If any part is found to be defective during the warranty period, your sole and
exdusive remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ opfion and expense, of the defective
part. This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling, failure to comply with product
usage standards, shredder operation using an improper power supply (other than listed on
label), or unauthorized repair. Fellowes reserves the right to charge the consumers for any

Australia Residents Only:

additional costs incurred by Fellowes to provide parts or services outside of the country where the
shredder is initially sold by an authorized reseller. ANY IMPLIED WARRANTY, INCLUDING THAT OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY LIMITED IN DURATION
T0 THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no event shall Fellowes be liable
for any consequential or incidental damages atiributable to this product. This warranty gives you
specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this warranty are valid worldwide,
except where different limitations, restrictions, or conditions may be required by local law. For
more details or o obtain service under this warranty, please confact us or your dealer.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies under a law in relation to the shredder.



W.E.E.E.

English

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the time come for you to dispose of this product please ensure that you do so in accordance with the European Waste of Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Direcfive please visit www.fellowes.com/WEEE
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Powershred® 450M
The World's Toughest Shredders®

Mepen Hauanom aKcnyaTauum oba3aTeNlbHO
NpouTUTE AAHHYO UHCTPYKLMIO.

He BbI6pacbiBanTe faHHYy10

WHCTPYKLMIO: COXpaHWTE ee Ana
nocnenyoLero NCnonb30BaHNA.



3 PYCCKMN

Mopnenb 450M

MOACHEHUA

H. A. Npoem ana 3arpy3ku kapt/  H. Maxenb ynpaBnexyA v (BETORMOAHbIE MHAUKATOPbI
KOMMaKT-AUCKOB i 1. Meperpes (kpacHbi)
B. Cm. npaBuna TexHukn [#] 2. Wyjmij papier (xenmoii)
6e3omacHocTn 3. BK/./BBIKI v op3viHa oTKpbiTa (3eneHblii)
C. Npoem and 3arpy3ku KK 4. Peepc
bymaru | 5.Ast0
D. BblgBukHoIT KOHTeiiHEp > 6.Bnepex
E. Okko
F. Ponukn
G. Bolkntouatenb
O 1.BblKN.
| 2.BKN.

YNAKOBKA COQEPXUT

1 X YHuutoxutenn fokymentos Fellowes
1 x PykoBoACTBO NMonb30Batens

OYHKLIMOHANBHbIE BO3MOXHOCTH

W3menbyaer: bymary, nnactukosble kpegutHbie kaptbl, (D/DVD-anckin u ckobbl ana Makcumym:
cTennepa JuctoB 3a npoxog. 9*
o o . *
He 3menbyaer: Kneiikie STUKeTK, Gymary B GopMe HenpepbIBHOii NeHTbI, npospautble  KaPT/KOMMaKT-AUCKOB 32 NPOXOA . 1
MAEHKM, Fa3eTbl, KapToH, CIOUCTbIE MaTepUanbl, KaHLAAPCKME CKPenKi, Manku And Illupura npoema AnA 3arpy3Ku bymary 220 mm
[Tpoem AnA 3arpy3kn KOMNAKT-ANCKOB LUIMPUHOI 122 Mm

JOKYMEHTOB, PEHTreHOBCKIE CHUMKM WK He YKa3aHHble Bbille BUAbI NNACcTUKa
*Bymara A4 (70 r) npu 220-240 B, 50—60 I, 1,3 A; 6onee Bbicokas NNOTHOCTb Bymarwu,
MOBbILLIEHHAA BAAXHOCTb UK OTKNOHEHNE HaNPAXEHUA NUTaHNA OT HOMUHANBHOTO
3HaYeHNA MOTYT CHU3UTb NPOU3BOAMUTENBHOCTb. MakcuManbHaa pekomeHyemas yactota
eXefIHeBHOTO Mcnonb3oBaHuA: 300 NCToB bymar B fieHb; 25 KpeauTHbIX KapT; 10 KomMnakT-
JIMCKOB. @ Bo n3bexanue 3aTopoB u3menbuaiite He 6onee 9 IMCTOB 3a NPoXoA.

Pasmep u3menbyeHHbIX pparmeHToB Gymaru/KapToHa:
Menkue Kycoukn 2MM X 12 MM

Pa3mep n3menbyeHHbIX pparmeHTOB KOMNAKT-ANCKOB:
Monocbl 40 mm

A\ MPEQYNPEXAEHME: BAXHBIE NPABMUNA TEXHUKM BE30MACHOCTU — npouTute nepep ncnonb3oBanmem!

DE] ® TpeboBaHWA K IKCNNyaTaLMy, TEXHUYECKOMY 11 CEPBIUCHOMY 0BCTYXMBaHNIO ® |I3menbunTenb oCHaLLeH BbIKNoyaTenem nutaHus (G). YcraHosute
OMUCbIBAIOTCA B PYKOBOACTBE MO 3KCNNyaTaumy. Mepes Hayanom pabotbl ¢ BblK/toyaTenb B nonoxeHue BKJI (1), utobbl BKMOUMTb M3MENbYNTEND. B
YHUYTOXUTENEM JJOKYMEHTOB NONHOCTbI0 03HAKOMbTECh C PYKOBOACTBOM M0 3KCTPeHHOM CNyyae nepeBeauTe BbiKntouaTenb B nonoxexue BbIKII. (0). 3to
3KCnnyaTaLmum. MpYBEAET K HeMeIeHHOIA 0CTaHOBKE N3MeNbuTens.
@ ® He noanyckaiite 6113K0 K yCTPOIACTBY AeTelt U AOMALUHMX XMBOTHBIX. He ® |I36eraiiTe NPUKOCHOBEHMA K OTKPbITBIM PEXYLUMM NIE3BUAM, KOTOPbIE
<= MofHOCUTe YK BIU3KO K npoemy Ans 3arpy3Kin bymaru. Beerga Bbikntouaiite unm HaXo[ATCA NOJ} FONOBKO YHUUTOXUTENSA,
i OTKAIoalTe YCTPOUCTBO U3 PO3ETKH, €C/IH OHO HE UCMONb3YETCA. ©  YHuuToXmTeNb ByMarv CefyeT NoAKMIoUNTD K 3a3eMeHHOI Hafnexalilym
@ ® He fonyckaiiTe nonagaHus B 0TBEPCTUA YHUUTOXUTENA GyMar NOCTOPOHHIX 00pa3om CeTeBOii po3eTKe C HaNPsXeHUeM 1 CUNoi ToKa, YKa3aHHbIMU Ha
N MPeAMETOB: NEpUaTOK, YKpaLLeHit, OREXAbl, BONOC U T. A. lpu nonagaHun TUKeETKe. 3a3emreHHas Po3eTka AOMKHA Pacnonaratbea pAAoM C YCTPOACTBOM,
npe/IMeTa B BEPXHIMiA IPOEM niepeKiounTe ycTpoitcTeo B pexum Pesepc (KKJ), K Heill JOMKeH UMeTbCs Yo6HbIi 4OCTYN. 3anpeLLaeTca UCnonb3oBaTb ¢ ITUM
uT00bl U3BNEUD NMPEAMET. u3genvem npeobpasopatenu, TpaHCHOPMATOpbl MM YAMHUTENN.
Fé ® 3AMPELLEHO ucnonb30Bath a3p0o30/u, C(Masky Ha 0CHOBE HeTenpoayKToB ® (OMACHOCTb BO3TOPAHA: HE yHuuToxaitte C nomoLLbto 13aenua
~ UK B BUZE cripes oKono 3menbumTens. SAMPELLIAETCA PACTIBINATD CKATII n034paBUTENbHbIE OTKPBITKM CO 3BYKOBBIMI MUKPOCXEMAMM U SNieMeHTaMu
BO3AYX HA U3MENBYMUTEND. WcnapeHua ot Tonanga unm cMaski Ha ocHose NUTaHWA.
HeTenpozyKTOB MOTYT BOCTNIAMEHNTBCA 1 IPUBECTI K CEPbE3HBIM TDABMaM. ® |lcnonb3yiiTe YCTPOICTBO ToNbKO B MOMeLLeHIH.
@ ®  He ucnonb3yiire ycTPOWCTBO, €CIM OHO NOBPEX/IEHO W HeCpaBHo. He © [lepen 0YMCTKOI MM 06CAYXKUBAHIEM OTKIIKOUMTE YHUTOXMTENb JOKYMEHTOB
pa36upaiite YHUUTOXUTeNb AOKYMeHTOB. He pa3meLwiaiite YCTPOIICTBO pAZOM C oT pO3eTKM.

WCTOYHUKOM Tenna, BOOM Ui HaZ HUMIA.



OCHOBHbIE OMEPALIAM NPU YHUUTOMEHUU AOKYMEHTOB

‘ BYMATA-AVCKW/KAPTbI U KOMMAKT

Bpems HenpepbiBHOIt pa6oTbi:

He Gonee 10 MuHyT
MPUMEYAHUE: Mlocne kaxaoro npoxosa Moakmiouute u3menbuutenb  Bcrabre Gymary mpAmo — YepuBas KoMmakT- Mocne 3aBepLueHns
VBMENbUUTENb NPOROKaET pabory B Tevetie K 3NeKTPOCETH 1 YCTaHoBUTE B 3arPy30UHbIA Npoem BUCK/KapTY 32 Kpail, U3MenbyeHIs YCTaHoBuTe
KOpOTKOrO BpeMmeHM ANIA 04ACTKIA 3arpy304HOr0 BbIKAIOYaTeNb B MONIOXEHE ¥ OTYCTUTE BCTaBbTE ero/ee B LEHTP  BbIKAIOYATENb B NONIOXKEHME
npoema. Mocne HenpepbIBHOi paboTbl Gonee 10 MuHyT B (1) 3arpy3ouHoro npoemau  BbIKI (0)
VHMLUMPYETCA 45-MIHYTHBIA TIEPUOL OXTTaX/EHNS. oTnyCTUTE

TexHonorua SilentShred™ Asropesepc

Mpon3BoAuT M3menbyeHme 6e3 cospatoLLmx
LUYM HapyLUeHWi.

) SILENT
SHRED

»
®anunn

TEXHUYECKOE OBCNTYMWBAHUE U3AENNA
(MA3bIBAHUE YHUYTOXUTENA LOKYMEHTOB

[nst Haubosee KauecTBEHHOI PaBOTbI BCeX MUKPOPEXKYLLVX U3MENbUNTeNeil
HeobX0AMMa CMa3Ka. En Macno B CuCTeMe OTCYTCTBYET, IPOU3BOANTENHOCTD
YCTPOIACTBA NZAET, OHO U3AAET PE3KMiA LYM NP PAGOTE U B KOHLIE KOHLIOB MOXET
npekpaTuTb pabotatb. Bo n36exaHue atux Npobnem pexomeHzyem C(MasbiBatb
YHUUTOXKUTENb JJOKYMEHTOB KaXK /bl Pa3 Npu 0UNCTKE KOP3HHbI.

‘ COBNIOAAVTE NOCNEAOBATENIbHOCTb NPOLIEAYPBI 1

CMA3bIBAHIA YCTPOWCTBA, TOBTOPHTE EE iBAX/1bI

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHoMKy
«Bnepen» (>) 2-3 cekyHabl

*HaHecute Maco no nepumeTpy
npoema AN 3arpy3Ku

A\BHUMAHVE| *Hcnonb3yiite TonbKo Heaspo3o/bHoe pacTuTenbHoe Macio B
MacneHKe ¢ A/MHHbIM Hocukom, Hanpumep Fellowes 35250

MOUCK M YCTPAHEHHE HEUCMIPABHOCTEN

i

YcTaHoBUTe BbIKNKDYATEND
B nonoxetue BbIK/. (0) n
OTKIOUNTE YHUYTOXMTENb
bymaru ot cetn

OctaHoBKa n nepeBopaynBaHue
ﬁymarm B (Jlyyae 3aMATHA.

AUTO
REVERSE

0YUCTKA MHOPAKPACHDIX IATYUKOB ABTOMATUYECKOTO NYCKA

[JlaTumkm o6HapyxeHua bymaru, kak MpaBuno, He HyXFAKTCA B TEXHNUECKOM 06CTyKiBaHuN. OfHaKo B
PEAKUX CyuasX AATUMKN MOTYT 3a61BaTbCA GyMaXKHOIA MbIbIo, B pe3ynbTaTe Yero ABuraTeNlb NPOLOKAET
paboTaTb, faxke eI B YCTPOIACTBE HET bymaru.

(MpumeyaHue: 06a AaTyika 06HapyKeHnA Gymary pacnonoxeHbl B LUEHTPe 3arpy304HOro npoema Ana bymaru.)

1A 04UCTKN ATYNKOB

3
o)
—
HarigwuTe nngpakpacbiit  OnycTuTe BaTHblii CnomotLibio BaTHOrO
JaTYiK ABTOMATUYECKOTO  TAMMOH B CIMPT ANA TamMnoHa yganuTe
nycka 0UMCTKY 3arpA3HeHs ¢ JaTIMKoB
06HapyxeHua bymaru

Whawkatop neperpesa: VHaukaTop neperpesa 3aropaetcs Npu NpesblLLEHNN MaKCUMAbHOI paboyeit TeMnepaTypbl U3MeNbUMTENS, YKa3biBas HA TO, 4TO YCTPOICTBY HEOBXOAMMO
0CTbiTb. JlaHHbIii UIHANKATOP NPOZOMKNUT FOPETb, a UIMENbUUTENb He OyAeT paboTaTb, B TeueHue NepUoAa BOCCTaHOBNEHNA. [lnd noftyueHus Nogpo6Hoil MHGOPMALWUK 0 BpemeHn

Hel'lpepblBHOVl paﬁOTbI nnepuoae BOCCTaHOBNIEHNA IAHHOTO U3MeNbunTeNa OﬁpaTI/ITGCb K pasgeny «0cHoBHble onepavuun, npnu yHUUTOXEHUN [JOKYMEHTOBY.

OFPAHWYEHHAA TAPAHTUA HA U3 ENUE

OrpaHuyenHaa rapaHtia: Komnanua Fellowes, Inc. («Fellowes») rapaHTupyeT otcyTcTBuE AepeKTOB
MaTepuanoB 1 KauecTBo U3roToBNEHNA JieTaneii 3Toro 060pynoBaHus 1 0becneumBaeT cepBicHoe
06CnyXMBaHMe U NOAZEPXKKY 3TX AeTaneli B TeueHue 2 NIeT o AHA NOKYMKM NepBoHaYaNbHbIM
nokynatenem. Fellowes rapaHTupyeT oTcyTCTBMe AeeKTOB MaTepuanos U KauecTBo U3roToBMeHMA
PEXYyLLUX NIe3BMIA U3LENUA B TeueHne 5 NeT co AHA NOKYNKI NepBOHauasbHbIM Nokynatenem. Eom
B TeyeHue rapaHTuiiHoro cpoka byaet obHapyeH fedeKT Kakoit-nnbo Aetanu, npesycMoTpeHHas
KoMneHcaLua 6yaeT 3akNioYaTbCA MCKMI0UUTENbHO B PEMOHTE I 3aMeHe HenCpaBHOiA AeTani o
yCMOTPEHIIo 1 3a cueT Fellowes. 3Ta rapanTus He pacnpoCTpaHsAEeTCA B UTyyasX HENPaBUMbHOTO U
HEeoCTOPOXHOro 0BpaLLieHua, HecoboeHNA CTaHAPTOB MCMONb30BAHMA U3JENVA, SKCNyaTaLm
YHUUTOXMTENA LOKYMEHTOB C HEHAZNEXaLLMM CTOYHUKOM NUTaHKA (BCe, KPOME YKa3aHHOTO Ha
3TUKETKe) N HECAHKLIMOHMPOBaHHOTO pemoHTa. Fellowes coxpaseT 3a coboii npaBo B3biCKMBaTb
C MoKynartena niobble JONONHUTENbHbIE pacxofbl, MoHeceHHble Fellowes npu npepoctanenmn

Yoanu Gymary: npu 3aropanim 3Toro UHAKKaTopa Haxmure kHonky «Pesepcn (I <I<1) u u3BnexuTe Gymary. YMeHbLLTe KonUYECTBO ByMaru A0 JONYCTUMONO 1 CHOBA 3arpy3uTe ee B 3arpy304Hblii NPOeM.

CMeHHbIX AeTaneil unn 06CNYXWBaHWA 33 Mpefenamu CTpaHbl, TAe YHUUTOXUTeNb 6bin
nepBOHaYanbHo NpofiaH aBTopu30BaHHbIM npoaasLiom. JIOBAA MOAPA3YMEBAEMAA TAPAHTUA,
B TOM YWCITE TAPAHTUM TOBAPHOTO COCTOAHWA W MPUTOAHOCT ANA UCMOMb30BAHIA
B OMPEAENEHHbIX LENAX, TAKAM OBPA30M, OTPAHWYMBAETCA YKA3AHHbIM BbILIE
TAPAHTUIHBIM CPOKOM. Hu npu Kakmx o6cTosTenbcraax Fellowes He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a
KaKue-n1bo KoCBEHHble N CyyaiiHble yObITKM, KOTOpble MOTYT ObiTb BbI3BaHbI 3TUM U3[ENNeM.
J7a rapaHTUA NpefoCTaBAAeT BaM onpedeneHHble puauyeckie npasa. (pok AeCTBUA U yCNOBYUA
HacToALeli rapaHT LeCTBUTENbHbI BO BCEM MUpEe 33 WCKMIOYEHNEeM CTpaH, Tfe MecTHoe
33KOHOAATeNbCTBO MOXET HanaraTb Apyriie orpaHnyeHua uan ycnosua. ina nonyyexna bonee
noppo6HO MHGOPMALMA UMK CEPBUCHOTO 0BCTYKIBAHUA NO 3TOI raPaHTUM (BAXUTECH C HAMM
YN CO CBOUM JANEPOM.
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Russian
[laHHoe u3penve KnaccuduLMpoBaHO Kak dMeKTpUYeckoe 11 AMeKTPoHHoe 060pyaoBaHme. Koraa npuaeT Bpems yTUIM3MpoBaTh JaHHoe U3aenue, noxanyiicta, obecneusre cobntopeHue JupekTuBbl
EBPOC0t03a 06 yTURM3aLIM OTXOAOB SNEKTPUUECKOTO U 3NeKTPOHHOr0 0bopyaoBatusa (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MeCTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHBIX € HEl0.

[lna nonyuexna gononHuTenbHoil nHdopmavm o supektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute e6-caiir www.fellowes.com/WEEE
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